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Halaber, proiektuak  BBK Banku Fundazioaren 
lankidetza ekonomikoa ere badu. 

Asi mismo, el proyecto cuenta con la colaboración 
económica de la Fundación Bancaria BBK. 

 

BIGARRENA.- Dirulaguntza jaso dezaketen gastuak. SEGUNDA.-Gastos subvencionables. 

1.- Diruz lagun daitezkeen gastuak dira, aipatutako 
ekintzak kontuan hartuta, zalantza barik diruz 
lagundutako jardueraren izaerari erantzuten 
diotenak, behar-beharrezkoak direnaketa 
hitzarmenean ezarritako epean egiten direnak. Diruz 
lagundu daitezkeen gastuen eskuratze kostua ezin 
izango da inolaz ere merkatuaren balioa baino 
altuagoa.  

 

Era berean, oro har, diruz lagundu daitekeen 
gastutzat hartuko da hitzarmenaren indarraldian egin 
dena. Hala ere, 2025eko urtarrilaren 1a baino lehen 
egindako gastuak onartuko dira, baldin eta 
hitzarmenaren indarraldirako diruz lagundutako 
jardueraren prestaketekin zuzenean lotuta badaude, 
eta behar bezala justifikatzeko betebeharra badute 

 

1.-  Serán gastos subvencionables en relación con las 
actividades descritas, aquellos que, siendo 
correctamente justificados de conformidad con la 
normativa en vigor, están pagados a la fecha de 
liquidación del convenio, son necesarios y responden 
de manera indubitada a la naturaleza y al normal 
desarrollo del objeto del convenio. En ningún caso el 
coste de adquisición de los gastos subvencionables 
podrá ser superior al valor de mercado.  
Asimismo, y de manera general, se considerará gasto 
subvencionable el que ha sido realizado en el plazo de 
vigencia del convenio. No obstante, se admitirán los 
gastos realizados con anterioridad al 1 de enero de 
2025, siempre que se relacionen directamente con los 
preparativos de la actividad subvencionada para el 
periodo de vigencia del convenio, con la obligación de 
justificarse debidamente. 

2.- Ez dira inolaz ere izango diruz lagun daitezkeen 
gastuak: 

2.- En ningún caso serán gastos subvencionables: 

a) Banku-kontuetako interes zordunak a) Los intereses deudores de las cuentas bancarias. 

b) Interesak, gainordainak eta administrazio-
zehapenak nahiz zehapen penalak 

b) Intereses, recargos y sanciones administrativas y 
penales. 

c) Prozedura judizialen gastuak c) Los gastos de procedimientos judiciales. 

3.- Dirulaguntzaren pertsona onuradunak egiaz 
ordaintzen dituenean, zergak diruz lagun daitezke. Ez 
dira inola ere diruz lagunduko zeharkako zergak, 
berreskura edo oreka daitezkeenean, ezta errentaren 
gaineko zerga pertsonalak ere. 

3.- Los tributos son gasto subvencionable cuando la 
persona beneficiaria de la subvención los abona 
efectivamente. En ningún caso se consideran gastos 
subvencionables los impuestos indirectos cuando sean 
susceptibles de recuperación o compensación ni los 
impuestos personales sobre la renta.  

4.- Pertsona onuradunak zeharkako kostuak, arrazoiz 
dagozkion zatian, dirulaguntza jaso duen jarduerari 
egotziko dizkio, orokorrean onartutako 
kontabilitatearen printzipio eta arauekin bat eta, 
nolanahi ere, kostuak jarduera egin den egiazko 
denboraldiarekin bat datozen neurrian. 

4.- Los costes indirectos habrán de imputarse por la 
persona beneficiaria a la actividad subvencionada en la 
parte que razonablemente corresponda de acuerdo 
con principios y normas de contabilidad generalmente 
admitidas y, en todo caso, en la medida en que tales 
costes correspondan al período en que efectivamente 
se realiza la actividad. 

HIRUGARRENA.- ARANZADI ZIENTZIA 
ELKARTEAREN konpromisoak. 

TERCERA.-Compromisos de ARANZADI ZIENTZIA 
ELKARTEA. 
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ARANZADI ZIENTZIA ELKARTEAk konpromisoa 
hartzen du diruz lagundutako jarduera egiteko, I. 
ERANSKINEAN zehaztutako moduan, honako 
programa hauek direla medio: 

ARANZADI ZIENTZIA ELKARTEA se compromete a 
desarrollar la actividad subvencionada de acuerdo 
con las determinaciones del citado ANEXO I, y que se 
desarrollaran a través de los programas de: 

- Urdaibai Bird Centerrera bisitak. Eskola 
umeentzako bisitak. Jendearentzako bisitak 

- Visitas al Urdaibai Bird Center. Visitas para 
escolares. Visitas para el público en general 

- Hiritarren partehartzearekin burututako ingurumen 
programak. Inguruko hegaztiak programa. Hegazti 
eskola programa. 

- Programas ambientales con participación 
ciudadana. Programa Inguruko  Hegaztiak. Programa 
Hegazti-Eskola 

- Ingurumen formakuntza. Ornitología formakuntza. 
Eraztunketa zientifikoko formazio programa. 
Unibertsitate eta goi zikloetarako formakuntza. 

- Formación ambiental. Jornadas formativas de 
ornitología. Jornadas formativas de anillamiento. 
Formación para ciclos superiores y universitarios. 

-Klima aldaketaren monitarizazioa Urdaibain. 
Hegaztiak Klima aldaketaren bioadierazle Urdaibain. 
Gautegiz Areagako paduran jarraipeba 
bioadierazleak erabiliz. 

-  Monitorización sobre el cambio climático en 
Urdaibai. Las aves como bioindicadoras del cambio 
climático en Urdaibai. Seguimiento mediante 
indicadores de la marisma de Gautegiz-Arteaga 

- Dibulgazioa. Dibulgazioa teknologia berriak erabiliz. 
Dibulgaziora zuzendutako mundu mailako egun eta 
ospakizunak. Komunikabideetako difusioa 

-  Divulgación. Divulgación a traves de las nuevas 
tecnologías. Eventos y conmemoraciones 
Internacionales de carácter divulgativo. Difusión en 
medios de comunicación. 

ARANZADI ZIENTZIA ELKARTEAK Bizkaiko Foru 
Aldundiarengandik nahiz BBKrengandik jasotako 
laguntza guztiak proiektuan adierazitako kostuak 
ordaintzeko erabiliko dituela hitzematen du. 

ARANZADI ZIENTZIA ELKARTEA, se compromete a 
destinar la totalidad de las ayudas recibidas tanto de la 
Diputación Foral de Bizkaia como de la BBK a sufragar 
los costes señalados en el proyecto. 

Jarduera garatzeko asmoz egindako ekintzen edo 
omisioen ondorioz hirugarrenei kalteren bat egiten 
bazaie, soilik ARANZADI ZIENTZIA ELKARTEAREN 
erantzukizuna izango da horien ondorioei aurre 
egitea eta besteak beste, Boluntarioei buruzko 
ekainaren 25eko 17/1998 Legeak xedatutakoa bete 
beharko du. Hortaz, Bizkaiko Foru Aldundiak eta 
BBK-k ez dute horrelakoetan inolako erantzukizunik 
izango. 

Será responsabilidad exclusiva de ARANZADI 
ZIENTZIA ELKARTEA hacer frente a cualquier 
consecuencia derivada de los daños y/o perjuicios que 
se pudieran ocasinar a terceros, con motivo de 
cualquier actuación que realice por acción u omisión 
para el desarrollo de la actividad, que atenderá entre 
otros a lo previsto en la Ley 17/1998, de 25 de junio, 
de voluntariado,  quedando por tanto la Diputación 
Foral de Bizkaia, como la BBK exoneradas de toda 
responsabilidad al respecto. 

ARANZADI ZIENTZIA ELKARTEAk sexismorik 
gabeko hizkuntza zein irudiak erabili beharko ditu, 
Emakume eta Gizonen Berdintasunerako ekainaren 
20ko 4/2018 Foru Arauan ezarritakoarekin bat. 

ARANZADI ZIENTZIA ELKARTEA, deberá hacer un 
uso no sexista del lenguaje y de las imágenes, conforme 
a lo previsto en la Norma Foral 4/2018, de 20 de junio, 
para la Igualdad de Mujeres y Hombres. 

Halaber, genero-ikuspegia kontuan hartuta egin 
behar dira hitzarmen honen itzalpean egindako 
proiektu guztiak, eta haietan erabiltzen den 
hizkuntzan eta irudietan ezin da egon bereizkeria 
eragin dezakeen ezer, ez eta jarduera edo ekintza 
baztertzailerik ere. Bestalde,  pertsonei buruz 
sortzen den edozein estatistikatan datuak sexuaren 

Todos aquellos proyectos realizados al amparo de este 
convenio incorporarán la perspectiva de género, no 
contemplando elementos de discriminación en el uso 
del lenguaje y de la imagen, ni actividades o acciones 
discriminantes. Por otra parte, deberá desagregar los 
datos por sexo en cualquier estadística referida a 
personas que se genere, todo ello al amparo del 
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arabera bereizi beharko dira, errespetatu beharko 
diren printzipio orokorrak adierazten dituen 
Emakumeen eta Gizonen Berdintasunerako 
otsailaren 8ko 4/2005 Legeko 2, 3 eta 16 artikuluen 
babesean, 1/2022 Legea, martxoaren 3koa, 
Emakumeen eta Gizonen Berdintasunerako 
Legearen bigarren aldaketa egitekoa bidez 
moldatua. 

 

 

artículos 2, 3 y 16 de la Ley 4/2005, de 18 de febrero, 
para la Igualdad de Mujeres y Hombres, modificada 
por la Ley 1/2022, de 3 de marzo, de segunda 
modificación de la Ley para la Igualdad de Mujeres y 
Hombres, en el que se señalan los principios generales 
que deberán respetarse. 

LAUGARRENA.- Finantzaketa, zenbatekoa eta 
aurrekontuko kreditua. 

CUARTA.- Financiación, Cuantía y Crédito 
Presupuestario. 

ARANZADI ZIENTZIA ELKARTEAK aurkeztutako 
proiektuarekin bat, 103.000 euroko aurrekontua du 
guztira 2025 urterako. 

De conformidad con el Proyecto presentado por 
ARANZADI ZIENTZIA ELKARTEA, este tiene un 
presupuesto total de 103.000 euros, para el año 2025. 

Dirulaguntzaren erakunde onuraduna ARANZADI 
ZIENTZIA ELKARTEA da, eta Foru Administrazioak 
emandako dirulaguntzen araubide juridiko orokorra 
arautzen duen 5/2005 Foru Arauaren 12. artikuluak 
erakunde onuradun gisa jotzeko ezarritako 
betekizunak betetzen ditu. 

La entidad beneficiaria de la subvención es ARANZADI 
ZIENTZIA ELKARTEA, quién cumple con los requisitos 
que el artículo 12 de la Norma Foral 5/2005, por la que 
se regula el régimen jurídico general de las 
subvenciones otorgadas por la Administración Foral, 
establece para tener tal consideración. 

Bizkaiko Foru Aldundiak, Ingurune Naturala eta 
Nekazaritza Sustatzeko Sailaren bidez, proiektu 
horretan jasotzen diren jardueren % 58,25 
finantzatuko duela hitzematen du, gehienez ere, 
60.000 euro, 2025 urtean. 

La Diputación Foral de Bizkaia, a través del 
Departamento de Medio Natural y Agricultura, se 
compromete a financiar el 58,25 % de las actividades 
recogidas en dicho proyecto con el límite máximo de 
60.000 euros para el año 2025. 

Zenbateko hori, guztira, honako aurrekontu-
kredituaren guztizkoa da: 2008/0200 proiektua, 
172132 programa, 45100 azpikontzeptua eta 0208 
sailkapen organikoa. 

Dicho importe es la cuantía total del crédito 
presupuestario con cargo al proyecto 2008/0200, 
programa 172132, subconcepto 45100 y clasificación 
orgánica 0208. 

Hori da Bizkaiko Foru Aldundiak hitzarmen honen 
bidez hartutako konpromiso ekonomiko bakarra, eta, 
hori ordaindu ostean, Aldundiaren betebehar 
ekonomiko guztiak amaituko dira. 

Siendo éste el único compromiso económico que 
asume la Diputación Foral de Bizkaia en virtud del 
presente Convenio, con su abono quedan extinguidas 
todas las obligaciones de tipo económico que del 
mismo se derivan para la Diputación. 

Bestalde, BBK-k proiektu horretan jasotzen diren 
jardueren % 38,84 finantzatuko duela hitzematen du, 
gehienez, 40.000 euro 2025 urterako. 

Por su parte, BBK se compromete a financiar el 38,84 
% de las actividades recogidas en dicho proyecto con el 
límite máximo de 40.000 euros para el año 2025. 

Gainerako finantziazio (aurrekontu osoaren %2,91), 
3.000 euro baliokoa,  ARANZADI ZIENTZIA 
ELKARTEAK bere gain hartzen du. 

El resto de financiación (un 2,91 % del total), que se 
eleva a 3.000 euros, es asumida por ARANZADI 
ZIENTZIA ELKARTEA. 

BOSGARRENA.- Aplikatu beharreko araubide 
juridikoa. 

QUINTA.- Régimen Jurídico aplicable. 
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Bizkaiko Foru Aldundiak emandako dirulaguntza 
arautzen duen araubide juridikoa: 

El régimen jurídico que regula la concesión de la 
subvención por parte de la Diputación Foral de 
Bizkaia: 

a) 5/2005 Foru Araua, maiatzaren 31koa, Bizkaiko 
Lurralde Historikoko Foru Administrazioak ematen 
dituen dirulaguntzen araubide juridiko orokorra 
arautzen duena, eta hori garatzen duten xedapenak. 

a) La Norma Foral 5/2005, de 31 de mayo, por la que 
se regula el régimen jurídico general de las 
subvenciones otorgadas por la Administración Foral 
del Territorio Histórico de Bizkaia y sus disposiciones 
de desarrollo. 

b) 34/2010 Foru Dekretua, martxoaren 23koa, Foru 
Administrazioak ematen dituen dirulaguntzen 
araubide juridiko orokorra arautzen duen maiatzaren 
31ko 5/2005 Foru Araua garatzeko Dirulaguntzen 
Araudia onartzen duena. 

b) El Decreto Foral 34/2010, de 23 de marzo, por le 
que se aprueba el Reglamento de Subvenciones, de 
desarrollo de la Norma Foral 5/2005, de 31 de mayo, 
por la que se regula el régimen jurídico general de las 
subvenciones otorgadas por la Administración Foral.  

c) Halaber, Bizkaiko Gardentasunari buruzko 
otsailaren 17ko 1/2016 Foru Araua aplikatuko da, 
kontu izanik erakunde pribatu hauei aplikatuko zaiela 
hurrengoa: aurrekontu-ekitaldian zehar Bizkaiko Foru 
Aldundiaren 100.000 euroren edo gehiagoren 
laguntzak edo diru-laguntzak jasotzen dituztenei edo 
haien urteko diru-sarreren % 40 Aldundiaren 
laguntzetatik edo diru-laguntzetatik badator, betiere 
gutxienez 5.000 euro badira 

c) Asimismo, será de aplicación la Norma Foral 1/2016, 
de 17 de febrero, de Transparencia de Bizkaia, 
teniendo en cuenta especialmente, que aquellas 
entidades que durante un ejercicio presupuestario 
perciban de la Diputación Foral de Bizkaia ayudas o 
subvenciones que alcancen al menos una cuantía de 
100.000 euros o cuando el 40% del total de sus 
ingresos anuales tengan el carácter de ayuda o 
subvención pública foral, siempre que alcancen como 
mínimo 5.000 euros. 

d) Hitzarmena bera eta administrazio-zuzenbidearen 
gainerako arauak eta, horiek izan ezean, zuzenbide 
pribatuko arauak aplikatuko dira. 

d) El propio convenio y las restantes normas de 
derecho administrativo y, en su defecto, se aplicarán 
las normas de derecho privado. 

SEIGARRENA.- Bateragarritasuna edo 
bateraezintasuna xede bererako beste dirulaguntza, 
laguntza edo baliabide batzuekin. 

SEXTA.- Compatibilidad o Incompatibilidad con otras 
subvenciones, ayudas o recursos para la misma 
finalidad. 

1. Foru Administrazioak emandako dirulaguntzen 
araubide juridiko orokorra arautzen duen maiatzaren 
31ko 5/2005 Foru Arauaren (DLFA) 16. artikuluan eta 
Bizkaiko Foru Aldundiaren martxoaren 23ko 34/2010 
Foru Dekretuak onartutako Dirulaguntzei buruzko 
Araudiaren 52.3c) artikuluan xedatutakoaren 
ondoreetarako, Aldundiaren dirulaguntza hau 
bateragarria izango da Estatuko, Europar Batasuneko 
edo nazioarteko edozein administrazio edo erakunde 
publiko nahiz pribatuk onuradunari hitzarmenaren 
xedea garatu eta gauzatzeko ematen dion beste 
edozein dirulaguntza, laguntza, diru-sarrera edo 
baliabiderekin. 

1. A los efectos del artículo 16 de la Norma Foral 
5/2005, de 31 de mayo, por la que se regula el régmien 
jurídico general de las subvenciones otorgadas por la 
Administración Foral (NFS) y del artículo 52.2e) del 
Reglamento de Subvenciones aprobado por el Decreto 
Foral de la Diputación Foral de Bizkaia 34/2010, de 23 
de marzo, la presente subvención foral será compatible 
con otras subvenciones, ayudas, ingresos o recursos 
para la misma finalidad, que la beneficiaria recibiera de 
cualquier Administración o ente público o privado, 
estatal o de la Unión Europea o de organismos 
internacionales para el desarrollo y ejecución del 
objeto del Convenio. 

Hori horrela, hirugarren klausulan adierazi den 
moduan, proiektuak BBK Banku Fundazioaren % 
38,84ko finantzazioa du. 

En ese sentido, tal y como se ha señalado en la clausula 
tercera, el proyecto cuenta con la financiación del 
38,84 %  por parte de Fundación Bancaria BBK. 

Hala ere, Dirulaguntzei buruzko Foru Arauaren 18.3 
artikuluak ezarritakoari jarraiki, emandako 

No obstante, conforme al artículo 18.3 de la Norma 
Foral de Subvenciones, el importe de la subvención 
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ELKARTEAren kontura izango da Proiektuan gerta 
daitekeen edozein gastu-igoera. 

de ARANZADI ZIENTZIA ELKARTEA  cualquier 
incremento de gastos que pueda originarse en el 
proyecto. 

ZORTZIGARRENA.- Burutzeko epea. OCTAVA.- Plazo de ejecución. 

1.-Dirulaguntzaren xede den jarduera 2025eko 
urtarrilaren 1ean hasiko da eta 2025eko abenduaren 
31 baino lehen amaituko da. 

1.-La actividad objeto de la subvención se considera 
iniciada a partir del 1 de enero de 2025 y finalizará con 
anterioridad al 31 de diciembre de 2025. 

2.- ARANZADI ZIENTZIA ELKARTEAk Bizkaiko Foru 
Aldundiari nahiz BBKri eskatu ahal izango die 
dirulaguntza, jarduera egiteko epealdia amaitu baino 
lehen, emate-ebazpena aldatzeko eta, ondorioz, 
finkatutako epealdiak luzatzeko, emandako 
zenbatekoa murrizteko edo jarduera osatzen duten 
ekintzak aldatzeko. Horretarako baimena emango da 
aldaketaren eragilea ezusteko inguruabarra izanez 
gero edo jarduera ondo burutzeko beharrezkoa 
izanez gero, baldin eta dirulaguntzaren xedea edo 
helburua aldatzen ez bada eta hirugarren pertsonen 
eskubideak kaltetzen ez badira. 

2.-ARANZADI ZIENTZIA ELKARTEA podrá solicitar 
tanto de la Diputación Foral de Bizkaia como de BBK, 
antes de que concluya el plazo para la realización de la 
actividad subvencionada, modificaciones de la 
resolución de concesión que supongan ampliación de 
los plazos fijados, reducción del importe concedido o 
alteración de las acciones que se integran en la 
actividad, que serán autorizadas cuando traigan su 
causa en circunstancias imprevistas o sean necesarias 
para el buen fin de la actuación, siempre que no se 
altere el objeto o finalidad de la subvención y no se 
dañen derechos de terceros. 

3.-Bizkaiko Foru Aldundiak laguntza hori emateko 
ebazpena aldatu ahal izango du ofizioz, interesdunari 
eta BBKri entzun eta funtsak aplikatu aurretik, kasu 
honetan: laguntza emateko kontuan izan diren 
baldintzak aldatu badira eta, aldaketa horren 
ondorioz, xede den interes publikoa lortzea 
eragozten edo arriskuan jartzen bada, eta 
onuradunari kalte ekonomikorik eragiten ez bazaio. 

3.-La Diputación Foral de Bizkaia podrá modificar de 
oficio la resolución de concesión, previa audiencia del 
interesado y de la BBK y antes de la aplicación de los 
fondos, cuando la alteración de las condiciones tenidas 
en cuenta para la concesión impida o dificulte la 
consecución del interés público perseguido y no se 
irroguen perjuicios económicos al beneficiario. 

BEDERATZIGARRENA.- Justifikatzeko epea eta 
modua. 

NOVENA.- Plazo y forma de justificación.  

1. Justifikazioa Bizkaiko Foru Aldundiaren aurrean. 1. Justificación ante la Diputación Foral de Bizkaia 

Dirulaguntza kudeatzen duen zerbitzua 
Ingurumenko Zuzendaritzako Ingurumen Kalitateko 
Zerbitzua da. 

El servicio gestor de la subvención es el Servicio de 
Calidad Ambiental de la Dirección de Medio Ambiente. 

ARANZADI ZIENTZIA ELKARTEAk 2026ko 
martxoaren 31 baino lehen egiaztatu beharko ditu 
ekintzak, aurreko urtea aintzat izanik. Horretarako, 
agiri hauek aurkeztu beharko ditu Bizkaiko Foru 
Aldundiaren Ingurue Naturala eta Nekazaritza 
Sustatzeko Sailaren Erregistro Orokorrean: 

1. Justifikazio-kontu bat. Hor, ezarritako baldintzak 
betetzen dituela egiaztazen duen jarduera-txosten bat 
izango da, egindako jarduerak eta lortutako emaitzak 
azalduta. Memoria horrek atal espezifikoa izango du, 
egindako ekintzak genero-ikuspegitik ebaluatzeko, eta 
egindako ekintzen datuak sexuaren arabera bereizita 

La justificación de las acciones realizadas por parte de 
ARANZADI ZIENTZIA ELKARTEA deberá efectuarse 
antes de 31 de marzo del 2026 mediante la 
presentación en el Registro General del Departamento 
de  Medio Natural y Agricultura de la la Diputación 
Foral de Bizkaia de la siguiente documentación : 

1. Una cuenta justificativa que contendrá una memoria 
de actuación del cumplimiento de las condiciones 
impuestas, con indicación de las actividades realizadas 
y de los resultados obtenidos. Esta memoria contendrá 
un apartado específico de cara a evaluar las acciones 
realizadas desde una perspectiva de género, debiendo 
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eman beharko dira. Horrez gain, egindako jardueraren 
kostua egiaztatzen duen txosten ekonomiko bat ere 
izango da, diruz lagundutako jarduerari egotzitako 
sarrera eta gastuen egoera azalduta (BFAk eta BBK-k 
egindako ekarpena barne hartuko da). Diru-sarreren 
eta gastuen egoera-orriak III. eranskinean ageri den 
egitura izango du. Diruz lagundutako jardueraren diru-
sarreren eta gastuen egoera-orria osatzen duten 
partida guztiek martxoaren 23ko 34/2010 Foru 
Dekretuaren 57. artikuluan azaltzen den edukia izango 
dute. Gastuen egoera-orria osatzen duten partida 
bakoitzeko, diruz lagundutako jardueraren gastu 
eta/edo inbertsioen zerrenda sailkatua, hartzekoduna 
eta dokumentua, zenbatekoa, jaulkipen-data eta, hala 
badagokio, ordainketa-data adierazita. 

 

aportar datos segregados por sexo de las acciones 
realizadas, así como una memoria económica 
justificativa del coste de la actividad realizada, que 
contendrá un estado de ingresos ( incluida la 
aportación de DBF y BBK) y gastos imputados a la 
actividad subvencionada. El estado de ingresos y 
gastos responderá a la estructura del Anexo III. Cada 
una de las partidas que componen el estado de 
ingresos y gastos a la actividad subvencionada, se 
ajustarán al contenido previsto en el artículo 57 del 
Decreto Foral 34/2010, de 23 de marzo. Para cada 
una de las partidas que componen el estado de gastos, 
una relación clasificada de los gastos y/o inversiones 
de la actividad subvencionada, con identificación del 
acreedor y del documento, su importe, fecha de 
emisión y, en su caso, fecha de pago.  

Dirulaguntzen araudia onesten duen martxoaren 
23ko 34/2010 Foru Dekretuko 57.2. c) artikuluan 
ezarri denarekin bat erakundea salbuetsita egongo 
da memoria ekonomikoan fakturak aurkeztetik edo 
agiri baliokideak inkorporatzetik eta bidezkoketaren 
egiaztapena laginketaren bidez egingo da. 

Horretarako, memoria ekonomikoa aurkeztu 
ondoren, Ingurumenaren Kalitatea Zaintzeko 
Zerbitzuak adieraziko zer faktura edo 
merkataritzako trafiko juridikoan haien froga-balio 
baliokidea duten gainerako zer agiri aurkeztu behar 
dituzun (jatorrizkoak zein haien kopiak), haiek 
egiaztatzeko. 

De conformidad con lo dispuesto en el art. 57.2. c) del 
Decreto Foral 34/2010 de 23 de marzo por el que se 
aprueba el Reglamento de Subvenciones, la entidad 
estará exenta de presentar facturas o documentos 
equivalente incorporados a la memoria economica y la 
comprobación de la justificación se realizará mediante 
muestreo. 

A tal fin, una vez presentada la memoria economica, el 
Servicio de Calidad Ambiental, le indicará que 
facturas y/o demás documentos de valor probatorio 
equivalentes al tráfico jurídico mercantil de las 
recogidas en el estado de gastos deberá presentar en 
original y copia para su comprobación. 

2.. Justifikazioa BBKren aurrean 2.. Justificación ante la BBK 

2026ko urtarrilaren 31 baino lehen, agiri hauek 
aurkeztu beharko ditu: 

Antes del 31 de  enero del 2026, deberá presentar la 
siguiente documentación : 

1.- Txosten tekniko eta ekonomikoa. Hor, gutxienez, 
egindako jarduerak eta lortutako emaitzak 
deskribatuko dira, eta dokumentuan, egindako 
gastuen, lortutako sarreren (BBKren eta BFAren 
ekarpena barne hartuz) eta ordaindutako fakturen 
inbentarioa barne hartuko dira. Hori guztia 
egiaztatuta, ARANZADI ZIENTZIA ELKARTEAren 
ordezkari baimenduak sinatuta. Ikusgaitasun-
ekintzen justifikazioa, eta hor on-line eta off-line 
hedabideetan, bai erakunde barneko jendearentzat 
izan diren hedabideetan, bai gizartearentzat oro har 
izan direnetan, egindako zabalkunde- eta 
ikusgaitasun-jardueren proba grafikoak sartuko dira. 

2.- II. eranskinean adierazitako gizarte-eragineko 
fitxa, baina oraingo honetan, Proiektua egin ondoren 
sortutako behin betiko datuekin beteta. 

1.- Una Memoria Técnica y Económica en la que, al 
menos, se describan las actividades realizadas y 
resultados conseguidos, incluyendo en el documento 
un detalle de los gastos incurridos, ingresos obtenidos 
(incluida la aportación de BBK y DFB) y un inventario 
de las facturas abonadas, todo ello certificado con la 
firma de persona autorizada representante de 
ARANZADI ZIENTZIA ELKARTEA . Justificación de 
las acciones de visibilización, donde se adjuntarán las 
pruebas gráficas de las actividades de difusión y 
visibilización en medios on-line y off-line realizadas, 
tanto para medios que hayan ido destinados al público 
interno de la entidad como para la sociedad en general.  

2.- La Ficha de Impacto Social, señalada en el Anexo II, 
pero en esta ocasión, cumplimentada con los datos 
definitivos resultantes tras la realización del Proyecto. 
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3.- Horrez gain, ARANZADI ZIENTZIA ELKARTEAk 
BBK-k eskatzen badu, proiektuari eta gastuei 
buruzko beste edozein informazio edo dokumentazio 
emango duela hitzematen du, eta hala badagokio, 
BBK-ri proiektuaren auditoretza bat egiten utzi 
egingo diola. Halaber, BBK-k erakunde onuradunaren 
urteko kontuak eskatzeko eskubidea izango du. 

 

3.- Adicionalmente, ARANZADI ZIENTZIA 
ELKARTEA, se compromete a suministrar cualquier 
otra información o documentación relativa al proyecto 
y sus gastos, a petición de BBK y, en su caso, a 
someterse a una auditoría del Proyecto por parte de 
BBK. Asimismo, BBK se reserva el derecho a solicitar 
las cuentas anuales de la entidad beneficiaria. 

Bizkaiko Foru Aldundiak emandako dirulaguntzaren 
egiaztatzea. 

Comprobación de la subvención concedida por parte de la 
DIputación Foral de Bizkaia.  

Ingurumen Kalitateko Zerbitzuak honako hau 
egiaztatuko du: 

Por parte del Servicio de Calidad Ambiental se 
procederá a la comprobación de : 

1.- Proiektuaren edo egindako jardueraren gaineko 
azalpen-memoriaren edukia. 

Memoria horretan, egindako jardueren alderdirik 
garrantzitsuenak jaso beharko dira. 

1.- El contenido de la memoria técnica explicativa del 
proyecto o actuación llevada a cabo. 

En esta memoria, se deberán recoger los aspectos más 
relevantes de las actuaciones realizadas. 

2.- Erakundeak aurkeztutako txosten ekonomikoaren 
edukia, sarrerak eta gastuak zehaztuta. Halaber, 
Ingurumen Kalitateko Zerbitzuak lagin gisa 
eskatutako eta merkataritza-arlo juridikoan 
egiaztatzeko balio duten fakturak edo agiriak 
zuzenak direla eta diruz lagundutako jarduerarekin 
bat datozela egiaztatuko da. 

2.- El contenido de la memoria económica detallada de 
ingresos y gastos presentada por la entidad . Así mismo 
se verificara que las facturas o documentos de valor 
probatorio equivalente en el tráfico jurídico mercantil, 
que hayan sido requeridas por el Servicio de Calidad 
Ambiental a modo de muestreo, son correctas y se 
corresponden con la actuación subvencionada.  

Egiaztapen hori Ingurumenaren Kalitatea Zaintzeko 
Zerbitzuaren txostenean agertu beharko da. 

Esta comprobación se plasmará en un informe del 
Servicio de Calidad Ambiental  

Txostena onuradunek dokumentazio hori aurkeztu 
ondoren egingo da, gehienez ere hura aurkezten 
denetik 4 hilabeteko epean. 

Este informe será realizado una vez que las entidades 
hayan presentado dicha documentación y en un plazo 
máximo de 4 meses desde su presentación. 

HAMARGARRENA.- Azpikontratazioa. DECIMA.- Subcontratación.  

Hitzarmen honen ondoreetarako, azpikontratatzen 
dela ulertuko da dirulaguntza jasotzen duen 
erakunde onuradunak jarduera oso-osorik edo zati 
batean hirugarrenekin egitea hitzartzen duenean. 

A los efectos de este convenio, se entiende que se 
produce subcontratación cuando la entidad 
beneficiaria de la subvención concierta con terceros la 
ejecución total o parcial de la actividad que constituye 
el objeto de la subvención. 

Erakunde onuradunak osorik edo zati batean 
azpikontratatu dezake diruz lagundutako jarduera, 
honakoak betetzen baditu: maiatzaren 31ko 5/2005 
Foru Arauko 27. artikuluan eta Bizkaiko Foru 
Aldundiaren martxoaren 23ko 34/2010 Foru 
Dekretuko 53. artikuluan adieraziko eskakizun eta 
debekuak. 

La entidad beneficiaria podrá subcontratar total o 
parcialmente, la actividad subvencionada, de acuerdo 
con los requisitos y prohibiciones establecidos en el 
artículo 27 de la Norma Foral 5/2005 de 31 de mayo y 
el artículo 53 del Decreto Foral de la Diputación Foral 
de Bizkaia 34/2010 de 23 de marzo. 

Erakunde onuradunak jarduera %100ean 
azpikontrata dezake, baina proiektuaren 

La actividad que la entidad beneficiaria subcontrate, 
podrá llegar al 100%, reservándose siempre la acción 
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zuzendaritza zuzenean berak egin beharko du, ezin 
izango du azpikontratatu. 

directa de la dirección del proyecto, que no podrá ser 
subcontratada. 

Hirugarrenekin itundutako jarduera dirulaguntzaren 
%20 baino handiagoa bada, kontratua idatziz 
formalizatuta egon beharko da eta baimena eskatu 
beharko zaio Ingurumen Zuzendaritza Nagusiari. 
Zuzendaritza horrek 15 eguneko epean ebatziko du. 
Aldi horretan berariazko ebazpenik eman ezean, 
baimena emantzat hartuko da administrazio-isiltasun 
bidez. 

Cuando la actividad concertada con terceras personas 
exceda del 20% de la subvención el contrato deberá 
estar formalizado por escrito y deberá solicitarse una 
autorización a la Dirección General de Medio 
Ambiente, quien resolverá en un plazo de 15 días. Caso 
de no mediar resolución expresa, la autorización se 
considerará concedida mediante silencio 
administrativo.  

Foru Administrazioak, preskripzio-aldiaren barruan, 
azpikontratatutako jardueren kostua eta merkatuko 
balioa egiazta ditzake, 34/2010 Foru Dekretuak, 
martxoaren 23koak, 5/2005 Foru Araua, maiatzaren 
31koa, Foru Administrazioak emandako 
dirulaguntzen lege-araudi orokorra arautzen duena, 
garatzeko dirulaguntzen araudia onartzeari 
buruzkoak, 72. artikuluan xedatutakoarekin bat. 

La Administración Foral podrá comprobar, dentro del 
periodo de prescripción, el coste, así como el valor de 
mercado de las actividades subcontratadas de 
conformidad con lo establecido en el artículo 72 del 
Decreto Foral 34/2010, de 23 de marzo, por el que se 
aprueba el Reglamento de Subvenciones, de desarrollo 
de la Norma Foral 5/2005, de 31 de mayo, por el que 
se regula el régimen jurídico general de las 
subvenciones otorgadas por la Administración Foral. 

 

HAMAIKAGARRENA.- Zerga-betebeharrak, gizarte-
segurantzarekikoak eta dirulaguntzak itzultzearen 
ondoriozkoak. 

UNDECIMA .-Obligaciones tributarias, con la 
seguridad social y por reintegro de subvenciones. 

ARANZADI ZIENTZIA ELKARTEAk zerga-
betebeharrak eta Gizarte Segurantzarekikoak 
egunean dituela egiaztatu beharko du, laguntza 
emateko ebazpen-proposamena ezarri baino lehen. 

 ARANZADI ZIENTZIA ELKARTEA deberá acreditar, 
con anterioridad a dictarse la propuesta de resolución 
de concesión, que se encuentra al corriente en el 
cumplimiento de sus obligaciones tributarias y frente a 
la Seguridad Social. 

Baldin eta egiaztapenean antzematen bada erakunde 
onuradunak ez duela betetzen aurreko paragrafoan 
ezarritakoa, 10 eguneko epea emango zaio bere 
egoera erregularizatzeko, eta adieraziko zaio, hori 
egin ezean, Aldundiaren ekarpen ekonomikoa 
jasotzeko eskubidea kenduko zaiola, administrazio-
ebazpen baten bitartez. 

Si como consecuencia de la comprobación efectuada 
resulta que tal entidad incumple lo establecido en el 
párrafo anterior, ésta será requerida para que en el 
plazo de 10 días regularice tal situación con indicación 
de que, en caso contrario, pierde el derecho a la 
aportación económica foral, previa a la 
correspondiente resolución administrativa. 

Edonola ere, dirulaguntza ez da ordainduko eskaera 
izapidetu bitartean eskatzaileak ez baditu egunean 
zerga-betebeharrak eta Gizarte Segurantzarekikoak, 
edo zorduna bada dirulaguntzak itzultzeko 
prozeduraren ebazpen baten bidez. 

En cualquier caso, no se materializaría el pago de la 
subvención si a la fecha de su tramitación no se está al 
corriente en el cumplimiento de las citadas 
obligaciones tributarias y frente a la Seguridad Social, o 
sea deudora por resolución de procedimiento de 
reintegro de subvenciones. 

HAMABIGARRENA.- Emandako dirulaguntzaren 
publizitatea. 

DECIMOSEGUNDA.- Publicidad de la subvención 
concedida.  

1.- Bizkaiko Foru Aldundiaren aldetik: 1.- Respecto de la Diputación Foral de Bizkaia:  

a.- ARANZADI ZIENTZIA ELKARTEAk Bizkaiko Foru a.- ARANZADI ZIENTZIA ELKARTEA se compromete 
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Aldundiak emandako lankidetza zabaltzeko 
konpromisoa hartzen du; horretarako, sortzen diren 
dokumentuetan eta dibulgazio edo erreferentziako 
elementu guztietan Foru Aldundiaren irudi 
korporatiboa txertatuko du. 

a difundir la colaboración prestada por la Diputación 
Foral de Bizkaia, insertando la imagen corporativa de 
la Diputación Foral, en todo documento generado, 
elemento divulgativo o referencia del mismo. 

Bizkaiko Foru Aldundiak egokitzat jotzen duen 
edozein euskarritan erabili eta sartu ahal izango ditu 
hitzarmen honetan aurreikusitako jarduketetan 
sortzen diren materialak, dokumentuak eta datuak. 
Horrelakoetan, ARANZADI ZIENTZIA 
ELKARTEAren laguntzaz egin dituela adieraziko du. 

La Diputación Foral de Bizkaia podrá utilizar e 
incorporará en cualquier soporte que juzgue 
conveniente los materiales, documentos y datos 
elaborados en el desarrollo de las actuaciones 
previstas en este convenio, indicando que han sido 
realizados con la colaboración de ARANZADI 
ZIENTZIA ELKARTEA. 

b.- Eginbehar hori betetzen ez bada, Dirulaguntzei 
buruzko 5/2005 Foru Arauak IV. tituluan aurrez 
ikusitako araubidea aplikatuz izan daitezkeen 
erantzukizunak alde batera utzi gabe, hurrengo 
arauak aplikatuko dira: 

b.- De incumplirse esta obligación, y sin perjuicio de las 
responsabilidades en que, por aplicación del régimen 
previsto en el título IV de la Norma Foral 5/2005 de 
Subvenciones pudieran corresponder, se aplicarán las 
siguientes reglas:  

1) Oraindik baldintzak betetzea posible bada, 
Bizkaiko Foru Aldundiko Ingurumen Zuzendaritzak 
ARANZADI ZIENTZIA ELKARTEAri gehienez ere 15 
eguneko epean zehaztutako zabalkunde-neurriak har 
ditzan eskatuko dio eta, Dirulaguntzei buruzko Foru 
Arauak 33. artikuluan xedatutakoa aplikatuz, ez 
betetzeak dituen ondorioei buruz berariaz 
ohartaraziko dio. Baliogabetzeko edo itzultzeko 
erabakirik ezingo da hartu, Bizkaiko Foru Aldundiko 
Ingurune Naturala eta Nekazaritza Sustatzeko Sailak 
izapide hori bete gabe. 

 

1) Si resultara aún posible su cumplimiento en los 
términos establecidos, La Dirección de de Medio 
Ambiente de la Diputación Foral de Bizkaia requerirá a 
ARANZADI ZIENTZIA ELKARTEA para que adopte las 
medidas de difusión establecidas en un plazo no 
superior a 15 días, con expresa advertencia de las 
consecuencias que de dicho incumplimiento pudieran 
derivarse por aplicación del artículo 33 de la Norma 
Foral de Subvenciones. Sin que pueda adoptarse 
ninguna decisión de revocación o reintegro sin que el 
Departamento de Medio Natural y Agricultura de la 
Diputación Foral de Bizkaia hubiera dado 
cumplimiento a dicho trámite.  

2) Neurri hauek eragindako jarduerak jada eginak 
daudelako baldintzak betetzea ezinezkoa bada, 
Bizkaiko Foru Aldundiko ingurune naturala zaintzeko 
Sailak hautazko neurriak zehatz ditzake, betiere 
jasotako finantzaketa publikoa hasieran adostutako 
norainoko berarekin heda badaiteke. Bizkaiko Foru 
Aldundiko Ingurune Naturala eta Nrekazaritza 
Sustatzeko Sailak ARANZADI ZIENTZIA 
ELKARTEAri egindako errekerimenduan neurriak 
hartzeko 15 eguneko epea zehaztuko da gehienez 
ere, eta Dirulaguntzei buruzko Foru Arauak 33. 
artikuluan xedatutakoa aplikatuz, ez betetzeak dituen 
ondorioei buruz berariaz ohartaraziko dio. 

 

2) Si por haberse desarrollado ya las actividades 
afectadas por estas medidas, no resultara posible su 
cumplimiento en los términos establecidos, el 
Departamento de Medio Natural y Agricultura de la 
Diputación Foral de Bizkaia podrá establecer medidas 
alternativas, siempre que estas permitieran dar la 
difusión de la financiación pública recibida con el 
mismo alcance de las inicialmente acordadas. En el 
requerimiento que se dirija por el Departamento de 
Medio Natural y Agricultura de la Diputación Foral de 
Bizkaia a ARANZADI ZIENTZIA ELKARTEA se fijará 
un plazo no superior a 15 días para su adopción con 
expresa advertencia de las consecuencias que de dicho 
incumplimiento pudieran derivarse por aplicación del 
artículo 33 de la Norma Foral de Subvenciones. 

2.- BBK Banku Fundazioaren aldetik 2.- Respecto de la Fundación Bancaria BBK 

9/2016 fundazio legearen 28. artikuluan ezartzen 
diren BBKren jarduerari dagozkion publizitate 
betebeharrak betetzen lagutzera behartzen da 

ARANZADI ZIENTZIA ELKARTEA se compromete a 
colaborar con BBK en el cumplimiento de la obligación 
legal que afecta a BBK de publicitar sus actividades 
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ARANZADI erakundeak. Hau dela eta, ARANZADI 
ZIENTZIA ELKARTEA erakundeak bere Proiektua 
behar den moduko difusioa egitera behartu egiten da, 
gizarteak honen berri izan dezan. 

 

para conocimiento general, que se señala en el artículo 
28 de la Ley 9/2016 de fundaciones. En particular, 
ARANZADI ZIENTZIA ELKARTEA se compromete a 
realizar suficiente difusión de su Proyecto, de forma 
que sea conocido por la sociedad en general. 

Hori dela eta komunikazio publikorako erabiltzen 
diren euskarri guztietan (programa, kartel, 
erakundearen webgune, euskarri informatikoetan, 
hedabideetako parte-hartze eta abarretan 
ARANZADI ZIENTZIA ELKARTEAk esplizituki 
agerraraziko du BBK-ren laguntza dagozkion 
programa edo jardueretan, erakunde honek finkatzen 
duen deiturarekin agertu beharko duelarik. 

 

Por lo anterior, en todos los soportes de comunicación 
pública que se utilicen (programas, carteles, sitios web 
de la entidad, soportes informáticos, participaciones en 
medios de comunicación, etc.), ARANZADI ZIENTZIA 
ELKARTEA hará constar, de forma explícita, la 
colaboración de BBK en los respectivos programas o 
actividades objeto de este convenio debiendo figurar 
con la denominación que esta entidad señale. 

Halaber, BBK-k bere edo BBKren anagrama, marka 
edo ezaugarria sartzea eskatu ahal izango du 
Hitzarmen honetan jasotako jarduerei buruzko 
edozein dokumentazio, argitalpen edo 
jakinarazpenetan. 

Asimismo, BBK podrá exigir la inclusión de su 
anagrama, marca o signo identificativo en cualquier 
documentación, publicación o comunicación 
relacionada con las actividades recogidas en el 
presente Convenio. 

3.- Hitzarmena zabaltzea  3.- Difusion del convenio 

Hitzarmen hau sinatzen dutenek jendaurrean ikusgai 
jar dezakete biak ados badaude, egokitzat jotzen 
duten unean eta moduan, txostenen, prentsa-oharra, 
publizitatearen edo beste edozein barne edo 
kanpoko komunikazioren bidez, betiere hitzarmen 
hori sinatzsen duten alderdiek parte hartu dutela 
berariaz adierazten badute. 

 

Los firmantes de este Convenio podrán hacerlo 
público de mutuo acuerdo en el momento y modo que 
estimen oportunos a través de Memorias, Notas de 
Prensa, Publicidad o cualquier otro medio de 
comunicación interna o externa, haciendo siempre 
mención expresa de la participación de las partes 
firmantes de dicho Convenio 

 

HAMAHIRUGARRENA.- Ez-betetzea eta dirua 
itzultzea. 

DECIMOTERCERA.- Incumplimiento y reintegros.  

1. Jasotako dirulaguntza eta beraren berandutza-
korrituak itzuli beharko dira, baldin eta dirulaguntza 
arautzen duen foru dekretuan ezarritako 
betebeharretakoren bat eta Foru Administrazioak 
emandako dirulaguntzen araubide juridiko orokorra 
arautzen duen maiatzaren 31ko 5/2005 Foru Arauko 
33. artikuluan ezarritako betebeharretako baten bat 
betetzen ez bada, besteak beste: 

1. Procederá el reintegro de la subvención recibida y 
los intereses de demora correspondientes, cuando se 
incumplan alguna o algunas de las obligaciones 
establecidas en la normativa reguladora de la 
subvención, o las recogidas en el artículo 33 de la 
Norma Foral 5/2005, de 31 de mayo, por la que se 
regula el régimen jurídico general de las subvenciones 
otorgadas por las Administración Foral, y demás 
normativa aplicable, entre ellas: 

-Dirulaguntza jasotzeko behar diren baldintzak 
faltsutuz edo dirulaguntza jasotzea galaraziko 
luketen datuak ezkutatuz jaso bada dirulaguntza. 

- Obtención de la subvención falseando las condiciones 
requeridas para ello u ocultando aquellas que lo 
hubieran impedido. 

-Helburua, jarduera edo proiektua zati batez edo 
osorik ez betetzea, edo dirulaguntza emateko oinarri 
den jokabidea ez izatea. 

 -Incumplimiento total o parcial del objetivo, de la 
actividad, del proyecto o la no adopción del 
comportamiento que fundamentan la concesión de la 
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subvención. 

- Justifikatzeko betebeharra ez betetzea.  -Incumplimiento de la obligación de justificación. 

- Finantzaketa egiaztatzeko eta kontrolatzeko 
jarduketei (Dirulaguntzei buruzko Foru Arauko 13. 
eta 14. artikuluetan ezarriak) traba egitea, aitzakiak 
edo oztopoak jartzea edo haiei uko egitea, eta 
kontabilitateko, erregistroko edo dokumentuen 
kontserbazioko betebeharrak ez betetzea.  

- Resistencia, excusa, obstrucción o negativa a las 
actuaciones de comprobación y control financiero 
previstas en los artículo 13 y 14 de la Norma Foral de 
subvenciones, así como el incumplimiento de las 
obligaciones contables, registrales o de conservación 
de documentos.  

2. Aurreko paragrafoan azaldutako kasuetatik kanpo, 
baldintzak partez betetzen direnean edo epearen 
barruan jardueraren zati bat bakarrik egiten denean, 
zalantzarik gabe frogatzen bada onuradunak 
konpromisoak betetzeko asmoz jardun duela, 
dirulaguntzaren zati bat ordainduko da edo, hala 
behar denean, dirulaguntzaren zati bat itzuli beharko 
da, egin behar zen jarduera osoaren zenbateko zatia 
egin den kontuan hartuta. 

2. Fuera de los casos expresados en el párrafo 
precedente, el cumplimiento parcial de las condiciones 
o la realización en plazo de sólo una parte de la 
actividad, siempre que se acredite una actuación del 
beneficiario inequívocamente tendente a la 
satisfacción de los compromisos, dará lugar al pago 
parcial de la subvención o, en su caso, al reintegro 
también parcial aplicando la proporción en que se 
encuentre la actividad realizada respecto de la total. 

3. Bizkaiko Foru Aldundiko zerbitzuek egiaztapen 
edo kontrol finantzarioa egin ondoren, jada 
dirulaguntza jaso denean egindako gastu guztiak edo 
zati bat ez direla ordaindu azaltzen bada eta 
hartzekodunek eska baditzakete, itzultzeko eskatuko 
da eta, horretarako, proportzionaltasunaren 
printzipioa erabiliko da. Hori horrela, dirulaguntza 
itzuli beharko da, diruz lagundu eta egotzitako gastu 
guztien gainean ordaindu gabeko gastuen 
proportzioan. 

3. Si de la realización de una comprobación o control 
financiero por los servicios de la Diputación Foral de 
Bizkaia se pusiera de manifiesto la falta de pago de 
todos o parte de los gastos realizados, después de 
cobrada la subvención, siendo exigibles por los 
respectivos acreedores, se exigirá el reintegro 
aplicando el principio de proporcionalidad, a cuyo 
efecto se considerará reintegrable la subvención en 
proporción a los gastos no pagados respecto al total de 
gastos subvencionables imputados. 

4. Era berean, dirulaguntzaren zenbatekoak, isolatua 
edo beste dirulaguntza, laguntza, diru-sarrera edo 
bitartekoekin elkartuta, diruz lagundutako 
jardueraren kostua gainditzen duenean, dirulaguntza 
jaso duen jardueraren kostuaren gainean lortutako 
soberakina itzuli beharko da eta dagozkion 
berandutza-interesak eskatuko dira. 

4. Igualmente, cuando el importe de la subvención 
aisladamente o en concurrencia con otras 
subvenciones, ayudas, ingresos o recursos, supere el 
coste de la actividad subvencionada, procederá el 
reintegro del exceso obtenido sobre el coste de la 
actividad subvencionada, así como la exigencia del 
interés de demora correspondiente. 

HAMALAUGARRENA.- Dirulaguntza itzultzea, 
berezko ekimenez. 

DECIMOCUARTA.- Devolución de subvención por 
propia iniciativa.  

1.- Aldez aurretik eskatu gabe, ARANZADI 
ZIENTZIA ELKARTEAk borondatez dirulaguntzaren 
zati bat edo guztia itzultzen badu, Dirulaguntzei 
buruzko 5/2005 Foru Arauak 34. artikuluan 
ezarritakoaren arabera, Bizkaiko Foru Aldundiak 
berandutza-interesak kalkulatuko ditu, benetan itzuli 
artekoak. 

1.-Para el supuesto en el que ARANZADI ZIENTZIA 
ELKARTEA sin previo requerimiento, procediere a la 
devolución voluntaria total o parcial del importe de la 
subvención, la Diputación Foral de Bizkaia procederá 
al cálculo de los intereses de demora de acuerdo con lo 
previsto en el artículo 34 de la Norma Foral 5/2005 de 
Subvenciones y hasta el momento en que se produjera 
la devolución efectiva. 

2.- Onuradunak berak hala eskatuta aldundiaren 
dirulaguntza itzuliko bada, ordain-gutun egokia 
aurkeztu beharko da. Gutuna dirulaguntza kudeatzen 

2.- La devolución de la subvención foral a instancia de 
la propia persona beneficiaria de la misma se deberá 
realizar mediante la correspondiente carta de pago 
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duen foru zerbitzuaren egoitzetan eskatu eta 
izapidetuko da. Aipatutako ordain-gutunean itzuli 
beharreko zenbatekoa kontsignatuko da (printzipala 
eta korrituak), modeloaren kodea eta sarreraren 
arrazoia. Horrekin batera, itzuli beharreko 
dirulaguntza ere aipatu beharko da. 

que, a su requerimiento, le será tramitada en las 
dependencias del servicio foral gestor de la 
subvención. En dicha carta de pago se consignará el 
importe a devolver (principal e intereses), código del 
modelo y motivo del ingreso haciéndose además 
referencia a la subvención a devolver. 

3.- Onuradunak finantza erakunde batean edo 
telebankuaren sistemaren bidez itzuli behar du 
dirulaguntza; hori egin ostean, kopia bat edo 
itzulketaren frogagiria aurkeztu beharko da Ingurune 
Naturala eta Nekazaritza Sustatzeko foru Saileko 
foru zerbitzu kudeatzailean. 

3.-Una vez practicado el abono por la persona 
beneficiaria de la subvención, bien en una entidad 
financiera, bien a través del sistema de telebanca, 
habrá de remitirse copia de la misma o justificante del 
respectivo ingreso al Servicio foral gestor del 
Departamento de Medio Natural y Agricultura. 

 

HAMABOSGARRENA.- Dirulaguntzen finantza 
kontrola. 

DECIMOQUINTA.- Control financiero de 
subvenciones. 

1. ARANZADI ZIENTZIA ELKARTEAk lankidetza 
eskaini behar du eta Bizkaiko Foru Aldundiak nahiz 
araudi komunitarioarekin bat finantza-kontrolaren 
funtzioak dituzten organoek eskatutako 
dokumentazioa emango du. Xede horretarako, 
Dirulaguntzei buruzko 5/2005 Foru Arauko 40.1 
artikuluan aitortutako ahalmenak izango ditu, 
besteak beste: 

1. ARANZADI ZIENTZIA ELKARTEA está obligada a 
prestar colaboración y facilitar cuanta documentación 
sea requerida por la Diputación Foral de Bizkaia, así 
como a los órganos que, de acuerdo con la normativa 
comunitaria, tengan atribuidas funciones de control 
financiero, a cuyo fin tendrán las facultades 
reconocidas en el artículo 40.1 de la Norma Foral 
5/2005 de Subvenciones, entre ellas: 

a) Egiaztatu nahi den dokumentazioa, euskarri 
informatikoan dauden programak eta artxiboak 
barne, libreki lortzea. 

a) El libre acceso a la documentación objeto de 
comprobación, incluidos los programas y archivos en 
soportes informáticos. 

b) Dirulaguntza oker lortu, gozatu edo erabili dela 
susmatzen denean, operazio horiei buruz fakturen, 
dokumentu baliokideen edo ordezkoen eta beste 
edozein dokumenturen kopia lortzea edo atxikitzea. 

b) La obtención de copia o la retención de las facturas, 
documentos equivalentes o sustitutivos y de cualquier 
otro documento relativo a las operaciones en las que 
se deduzcan indicios de la incorrecta obtención, 
disfrute o destino de la subvención. 

2. Eginbehar hori betetzeari uko egiten bazaio, 
oztopoa, aitzakia, traba edo ukoa izango da, 
Dirulaguntzei buruzko 5/2005 Foru Arauak 33. 
artikuluan aurrez ikusten duenerako, legozkiokeen 
zehapenak alde batera utzi gabe. 

2. La negativa al cumplimiento de esta obligación se 
considerará resistencia, excusa, obstrucción o negativa 
a los efectos previstos en el artículo 33 de Norma 
Foral 5/2005 de Subvenciones, sin perjuicio de las 
sanciones que, en su caso, pudieran corresponder. 

3. ARANZADI ZIENTZIA ELKARTEAk Ingurune 
Naturala eta Nekazaritza Sustatzeko Sailari jakinarazi 
beharko dio dirulaguntza ematean kontuan hartu 
diren baldintzak aldatzen dituen inguruabarren bat 
gertatu bada edo xede bererako beste laguntza edo 
dirulaguntza publikoren bat lortu bada. 

3. ARANZADI ZIENTZIA ELKARTEA deberá poner en 
conocimiento del Departamento de Medio Natural y 
Agricultura cualquier circunstancia que suponga una 
alteración de las condiciones tenidas en cuenta en la 
concesión de la subvención y la obtención de otras 
ayudas o subvenciones para la misma finalidad. 

4. Erakunde onuradunak jasotako funtsen 
aplikazioaren frogagiriak gorde behar ditu, agiri 
elektronikoak barne, egiaztatzeko eta kontrolatzeko 
jarduketetan erabilgarri izan daitezkeen bitartean. 

4. La Entidad beneficiaria deberá conservar los 
documentos justificativos de la aplicación de los 
fondos recibidos, incluidos los documentos 
electrónicos, en tanto puedan ser objeto de las 
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actuaciones de comprobación y control. 

HAMASEIGARRENA- Arau-hausteak eta zehapenak. DECIMOSEXTA.- Infracciones y sanciones.  

Hitzarmen honen ondorioz dirulaguntzaren arloan 
sor daitezkeen arau-hausteak eta zehapenak 
Dirulaguntzei buruzko 5/2005 Foru Arauak IV. 
tituluko I eta II kapituluan xedatutakoaren arabera 
arautuko dira. 

Las infracciones y sanciones en materia de la 
subvención a que da lugar el presente convenio, se 
regirán por lo dispuesto en capítulo I y II del título IV 
de la Norma Foral 5/2005 de Subvenciones. 

 

HAMAZAZPIGARRENA.- Hitzarmenaren indarraldia 
eta amaitzeko arrazoiak. 

DECIMOSÉPTIMA.- Vigencia del Convenio y causas 
de extinción. 

Hitzarmen hau baliozkotasunez emandako azken 
sinaduraren egunean jarriko da indarrean, baina 
2025ko urtarrilaren 1etik aurrera sortuko ditu 
ondoreak. Indarrean egongo da 2025ko abenduaren 
31ra arte; nolanahi ere, indarrean iraungo du 
alderdiek euren gain hartutako konpromiso guztiak 
bete arte edo azkendu arte.  

El presente Convenio entrará en vigor el día de la 
última firma válidamente emitida, si bien sus efectos se 
producirán desde el 1 de enero de 2025, 
extendiéndose su vigencia hasta el 31 de diciembre de 
2025. En todo caso, permanecerá vigente hasta el 
cumplimiento de todos los compromisos en él 
asumidos o hasta su resolución. 

HAMAZORTZIGARRENA.- Jarraipen batzordea. DECIMOCTAVA.- Comisión de Seguimiento. 

Hitzarmen honen baitan Jarraipen Batzordea sortu 
da. Batzorde horren xedeak baterako jarraipena 
egitea eta alderdien jarduerak koordinatzea izango 
dira, bakoitzak bere eskumen eta zereginen 
eremuaren barruan jarduten duela, hartutako 
betebeharrak eta hitzarmen honen helburu 
orokorrak betetzeko. 

En el seno del presente Convenio se crea una 
Comisión de Seguimiento cuyo objeto será efectuar el 
seguimiento conjunto y coordinar las actuaciones de 
las partes, dentro del marco de sus respectivas 
competencias y funciones, en orden al cumplimiento 
de las obligaciones contraídas y objetivos generales del 
presente convenio. 

Hona hemen Jarraipen Batzordearen eginkizunak: Serán funciones de esta Comisión de Seguimiento: 

-Hitzarmena betetzeko eta interpretatzeko egon 
daitezkeen arazoak ebaztea. 

-Resolver los problemas de interpretación y 
cumplimiento que puedan presentarse. 

-Hitzarmen hau betez aldeek egingo dituzten 
jarduketa guztiak jarraitu eta koordinatzea, kontuan 
hartuta kasu bakoitzean ezarritako baldintzak bete 
behar direla helburua betetzeko. 

-Seguimiento y coordinación de todas aquellas 
actuaciones que lleven a cabo las partes en 
cumplimiento de este convenio, teniendo en cuenta 
que el cumplimiento del objeto previsto se halla sujeto 
a que se den las condiciones precisas en cada 
supuesto. 

-Hitzarmen honen xedea errazago betetzeko 
beharrezko inguruabarrak sustatzea, sortzen diren 
gorabehera guztiak baloratuta, gorabehera horien 
erruz alderdietako batek bere konpromisoak 
betetzeko eragozpenak baditu edo bete ezin baditu; 
kasuan kasu, alderdiei proposamen egokia 
aurkeztuko die. 

-Promover las condiciones que sean necesarias para 
favorecer el cumplimiento del objeto de este convenio, 
valorando todas aquellas incidencias que puedan 
producirse y dificulten o impidan el cumplimiento por 
parte de alguna de las partes de sus compromisos, 
elevando, en su caso, la oportuna propuesta a las 
partes. 
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-Legez dagozkion gainerakoak. -Aquellas otras que legalmente le correspondan. 

Hauexek izango dira Jarraipen Batzordeko sei kideak: La Comisión de Seguimiento estará integrada por seis 
miembros: 

Bi, Bizkaiako Foru Aldundiaren ordezkari gisa. 
Ingurumen Zuzendaritza Nagusiko titularra; haren 
ordez, Zuzendaritza Nagusi horretako 
zerbitzuburutza edo atala betetzen duana jarri ahal 
izango da. Ingurumen Kalitateko Zerbitzuaren 
burutza, horren ordez, zerbitzu horretako atal 
burutza duen pertsona bat edo hark eskuordetzen 
duen zerbitzuko teknikaria jarri ahal izango da 

Dos en representación de la Diputación Foral de 
Bizkaia. La persona titular de la Dirección Gneral de 
Medio Ambiente, que podrá ser sustituida por quien 
ocupe una Jefatura de servicio o sección en dicha 
Dirección General. La jefatura del Servicio de Calidad 
Ambiental que podrá ser sustituida por una persona 
que ocupe una jefatura de sección en dicho servicio o 
técnico/a del servicio en quien delegue 

 

Eraginkortasun- eta/edo egokitasun-arrazoiak direla-
eta, Bizkaiko Foru Aldundiak batzorde horretako 
ordezkoak izendatu ahal izango ditu, eta hitzarmen 
honetan parte hartzen duten beste bi erakundeei 
ordezkapen horren berri eman beharko die deitutako 
bilera egin aurretik. 

Por razones de operatividad y/o oportunidad la 
Diputación Foral de Bizkaia podrá designar a personas 
suplentes en esta comisión, debiendo comunicar a las 
otras dos entidades participantes de este convenio 
esta suplencia con antelación a la celebración de la 
reunión convocada. 

Bi, BILBAO BIZKAIA KUTXA FUNDAZIOAren 
ordezkari: lehendakaria edo hora ordezkatzen duen 
pertsona eta erakundearen arduradun teknikoa.. 
Pertsona horiek beste kide batzuekin ordezkatu ahal 
izango dira,  Fundazioak erabakitzen duenaren 
arabera 

Bi, ARANZADI ZIENTZIA ELKARTEAren ordezkari: 
lehendakaria edo hora ordezkatzen duen pertsona 
eta erakundearen arduradun teknikoa.. Pertsona 
horiek beste kide batzuekin ordezkatu ahal izango 
dira, fundazioak erabakitzen duenaren arabera 

Dos en representación de la FUNDACIÓN 
BANCARIA BBK: el /la Presidente/a o persona que la 
represente y el/la responsable tecnico de la entidad. 
Estas personas podrán ser sustituidas por otros 
miembros según decida la Fundación.. 

 

Dos en representación de ARANZADI ZIENTZIA 
ELKARTEA: el /la Presidente/a o persona que la 
represente y el/la responsable tecnico de la entidad. 
Estas personas podrán ser sustituidas por otros 
miembros según decida la asociación. 

 

Batzordeburua Bizkaiko Foru Aldundiko 
Ingurumeneko zuzendari nagusia izango da, eta 
kalitateko botoa izango du erabakiak hartzerakoan 
berdinketa gertatuz gero. 

La Presidencia de la misma corresponderá a la persona 
que ostente el cargo de Director/a General de Medio 
Ambiente de la Diputación Foral de Bizkaia o persona 
que le sustituya., que tendrá voto de calidad en caso de 
empate a la hora de tomar decisiones 

Jarraipen Batzorde hori gutxienez urtean behin 
bilduko da; hitzarmen honetan aurreikusitako 
egoeretan ere bilduko da, eta betiere, aldeetako 
batek eskatzen duenean eta bilera-eskaeraren 
arrazoia adierazi ondoren. 

Esta Comisión de Seguimiento, que celebrará una 
reunión mínima anual, se reunirá en los supuestos 
previstos en el presente Convenio, y, en todo caso, 
cuando así lo solicite una de las partes indicando el 
motivo de la solicitud de reunión. 

Batzordea baliozkotasunez eratu dadin, kideen 
gehiengoa bildu beharko da. Erabakiak gehiengoaren 
botoez hartuko dira. 

El quórum necesario para la válida constitución de la 
Comisión será el de mayoría de sus componentes, 
adoptándose sus acuerdos por mayoría de votos. 

Hitzarmen honetan Jarraipen Batzordearen En lo no previsto expresamente en este Convenio, 
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araubideari buruz zehatz-mehatz aurreikusten ez 
diren kontuetan, kide anitzeko organoen araubidea 
aplikatuko da, Herri Administrazioen Araubide 
Juridikoari eta Administrazio Prozedura Erkideari 
buruzko urriaren 2ko 40/2015 Legean arautua. 

 

sobre el régimen de la Comisión de Seguimiento, le 
será aplicable el régimen de los órganos colegiados 
regulados en la Ley 40/2015 de 2 de octubre de 
regimen juridico del Sector Publico. 

HEMERETZIGARRENA.- BIZKAIKO FORU 
ALDUNDIAREN AGINTZEA ETA IZAPIDETZA 

DECIMONOVENA.- ORDENACIÓN E 
INSTRUCCIÓN POR PARTE DE LA DIPUTACIÓN 
FORAL DE BIZKAIA. 

Ingurumenaren Kalitatea Zaintzeko Zerbitzua izango 
da prozedura kudeatzen duen organoa. Hark ofizioz 
egingo ditu beharrezkotzat jotzen dituen jarduketak, 
oinarri hartu beharreko datuak zehazteko, 
ezagutzeko eta egiaztatzeko. Izan ere, datu horiek 
ezinbestekoak izango dira hitzarmen honen xede den 
diru-laguntza aitortzeko eta justifikatzeko, bai eta 
ebazpena eman behar duen organo eskudunari 
ebazpen-proposamena egiteko. 

En la Diputación Foral de Bizkaia el órgano gestor de la 
subvención será el Servicio de Calidad Ambiental, el 
cual realizará de oficio cuantas actuaciones estime 
necesarias para la determinación, conocimiento y 
comprobación de los datos en virtud de los cuales debe 
formularse la concesión y justificación de la 
subvención objeto de este convenio y su propuesta de 
resolución al Organo competente para resolver. 

Ingurune Naturala eta Nekazaritza Sustatzeko  
Saileko Ingurumeneko Zuzendaritza Nagusiko  
Ingurumenaren Kalitatea Zaintzeko Zerbitzuak 
beharrezkoak diren egiaztapenak eta kontsultak 
egingo dituzte Administrazioak dituen datuak direla-
eta, datuok beharrezkoak direnean laguntzen 
izapidetze administratiborako, betiere diruz 
lagundutako erakundea berariaz aurka ez badago. 
Horretarako, Bizkaiko Elkarreragingarritasun Nodoa 
eta bestelako elkarreragingarritasun-zerbitzuak 
erabiliko ditu. Arrazoi teknikoak direla eta, ezinezkoa 
bada elkarreragingarritasunera jotzea, Landa 
Garapenerako Zerbitzuak izapideak egiteko 
beharrezkotzat jotzen dituen datuak edo 
dokumentuak eskatu ahal izango ditu, betiere 
Administrazio Prozedura Erkidearen 39/2015 
Legearen 28.2 artikuluan ezarritakoaren arabera, 
Datu pertsonalen tratamenduari eta datu horien 
zirkulazio askeari dagokienez pertsona fisikoak 
babesteari buruzko Europako Parlamentuaren eta 
Kontseiluaren 2016ko apirilaren 27ko 2016/679 
Erregelamenduaren 6.e) artikuluari lotuta, bai eta 
Datu pertsonalak babestu eta eskubide digitalak 
bermatzeko abenduaren 5eko 3/2018 Lege 
Organikoan ezarritakoarekin bat etorriz 
(Zortzigarren Xedapen gehigarria). 

El Servicio de Calidad Ambiental de la Dirección 
General de Medio Ambiente del Departamento de 
Medio Natural y Agricultura mediante el Nodo de 
Interoperabilidad de Bizkaia, a través de los servicios 
de interoperabilidad expuestos, realizará las 
comprobaciones y consultas necesarias de los datos 
requeridos para la tramitación administrativa de esta 
ayuda que obren en poder de la Administración, 
siempre que no exista oposición expresa por parte de 
la entidad subvencionada. Si por causas técnicas la 
interoperabilidad no fuera posible el Servicio de 
Gestión Ambiental podrá requerir datos o documentos 
necesarios para la tramitación, todo ello según los 
términos previsto del artículo 28.2 de la Ley 39/2015 
de Procedimiento Administrativo Común, en relación 
al artículo 6.e) del Reglamento (UE) 2016/679 del 
Parlamento Europeo y del Consejo, de 27 de abril de 
2016, relativo a la protección de las personas físicas en 
lo que respecta al tratamiento de datos personales y a 
la libre circulación de estos datos; así como a lo 
establecido en la Disposición Adicional Octava de la 
Ley Orgánica de Protección de Datos (LO 3/2018). 

HOGEIGARRENA.- Auzigaiak. VIGÉSIMA.- Cuestiones litigiosas. 

Hitzarmen honen ondoriozko auziak, horien izaera 
juridiko administratiboa dela-eta, 
administrazioarekiko auzien jurisdikzioaren mende 

Las cuestiones litigiosas que pudieran derivarse del 
presente convenio, respecto de la Diputación Foral de 
Bizkaia dada su naturaleza jurídico-administrativa, 
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jarriko dira. serán sometidas al orden jurisdiccional contencioso-
administrativo. 

ARANZADI ZIENTZIA ELKARTEAk ez baditu 
betetzen BBK-k hitzarmen honetan ezarritako 
betebeharrak, BBK-k hitzarmena eten eta 
indargabetu ahalko du, geratzen diren ordainketak 
deuseztatuz, eta hala badagokio, eta bere ustez 
egokia bada, jadanik egindako osorik edo partzialki 
itzultzea eskatuz. 

BBK-k ezarritako eta hitzarmen honetan jasotako 
betebeharrak ez baditu betetzen ARANZADI 
ZIENTZIA ELKARTEAk, eta bereziki 3. klausulan 
ezarritako betebeharrak (BBKri jakinarazi beharra) 
ez baditu betetzen, BBK-k etorkizunean erakunde 
horrekin lankidetzan aritzeari uko egin ahalko dio. 

Si ARANZADI ZIENTZIA ELKARTEA no cumple las 
obligaciones derivadas de este Convenio respecto de 
la BBK esta podrá suspender e incluso resolver el 
mismo, anulando los pagos pendientes y exigiendo, en 
su caso y si a su juicio procediera, la devolución total o 
parcial de los ya efectuados. 

El incumplimiento de las obligaciones asumidas por 
ARANZADI ZIENTZIA ELKARTEA respecto de la BBK 
y ecogidas en el presente Convenio, y en particular, el 
incumplimiento de las obligaciones de informar a BBK 
establecidas en la claúsula 3. podrán ser razón para 
que BBK renuncie a colaborar en el futuro con dicha 
entidad. 

HOGEITA BATGARRENA.- DATU PERTSONALEN 
TRATAMENDUA 

 

VIGESIMOPRIMERA.- TRATAMIENTO DE DATOS 
PERSONALES  

Hitzarmen honi datu pertsonalen babesaren arloan 
aplikatu beharreko araudia (EB) 2016/679 
Erregelamendua da, Europako Parlamentuarena eta 
Kontseiluarena, 2016ko apirilaren 27koa, datu 
pertsonalen tratamenduari dagokionez pertsona 
fisikoak babesteari buruzkoa, eta 3/2018 Lege 
Organikoa, abenduaren 5ekoa, Datu pertsonalak 
babesteari eta eskubide digitalak bermatzeari 
buruzkoa. 

 

Hitzarmen hau sinatzean, eskura dagoen 
informazioarekin, ez da aurreikusten erakunde 
hitzartuek datu pertsonalen tratamendurik egingo 
dutenik, hitzarmen honetako prestazioak eta 
betebeharrak gauzatzearen ondorioz. Exekuzioan 
zehar datu pertsonalak tratatu behar badira, aldez 
aurretik, berariaz eta idatziz, dagokion egintza 
juridikoaren bidez ezarri behar dira datu pertsonalak 
babesteko araubide juridiko aplikagarria arautzen 
duten jarraibideak. 

 

Hala ere, hitzarmena idazteak, sinatzeak eta geroko 
zaintzeak esan nahi du erakunde bakoitza 
ordezkatzen duten eta hitzarmena sinatzen duten 
pertsonen identifikazio-datu pertsonalak hitzarmena 
sinatzen duen eta hitzarmenean parte hartzen duen 
erakunde bakoitzaren tratamendu-erantzukizuna 

La normativa aplicable al presente Convenio en 
materia de protección de datos personales es el 
Reglamento (UE) 2016/679 del Parlamento Europeo y 
del Consejo de 27 de abril de 2016 relativo a la 
protección de las personas físicas en lo que respecta al 
tratamiento de datos personales y Ley Orgánica 
3/2018, de 5 de diciembre, de protección de datos 
personales y garantía de los derechos digitales. 

 

A la firma del presente Convenio no se prevé con la 
información disponible que las Entidades Conveniadas 
 vayan  a llevar a cabo un tratamiento de datos 
personales derivado de la ejecución de  las 
prestaciones y obligaciones del presente Convenio . En 
el supuesto de que durante su ejecución tuviera lugar 
 tratamiento de datos personales se debe de manera 
previa, expresa y por escrito, establecer mediante el 
correspondiente acto jurídico las instrucciones que 
regulen el régimen jurídico de protección de datos 
personales aplicable. 

 

No obstante, la redacción, firma y posterior custodia 
del convenio supone que los datos personales 
identificativos de las personas que representan cada 
entidad y suscriben el convenio son responsabilidad de 
tratamiento de cada entidad que suscribe y participa 
en el convenio y serán tratados conforme a las 
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direla, eta tratamendu-arduradun gisa alderdi 
bakoitzari aplikatzekoak zaizkion betebehar hauen 
arabera tratatuko direla:  

 

 

I.- Datu pertsonalak tratatzeko jarduerak 
baimentzea. 

 

II.- Tratamenduan zehar aldez aurretik zaintzea, 
kontrolatzea eta a posteriori gainbegiratzea datuen 
babesari buruzko araudia betetzen dela. 

 

III.- Araudiaren arabera egin beharreko tratamendu-
eragiketen datu pertsonalen babesaren gaineko 
ikuskapenak, auditoretzak eta inpaktu-ebaluazioak 
egitea. 

 

siguientes obligaciones, aplicables a cada una de las 
partes en calidad de Responsables de tratamiento: 

 

 

I.- Autorizar las actividades de tratamiento de datos 
personales. 

 

II.- Velar de forma previa, controlar durante el 
tratamiento y supervisar a posteriori el cumplimiento 
de la normativa en materia de protección de datos.  

 

III.- Realizar las inspecciones, auditorías y evaluaciones 
de impacto en protección de datos personales de las 
operaciones de tratamiento que correspondan de 
acuerdo a la normativa. 

 

IV. Kasuan kasuko aurretiazko kontsultak egitea. 

 

V. Datu pertsonalak segurtasun-irizpideen eta 
DBEOren 32. artikuluan aurreikusitako edukiaren 
arabera tratatzea, eta eskura dituen datu pertsonalen 
konfidentzialtasuna, sekretua eta osotasuna 
ziurtatzeko beharrezkoak edo komenigarriak diren 
segurtasun-neurri teknikoak eta antolaketa-neurriak 
hartzea. Zehazki, bat dator informazio-sistemen 
kategorizazioarekin eta segurtasun-neurrien 
aplikazioarekin, Administrazio Elektronikoaren 
eremuan Segurtasun Eskema Nazionalari buruzko 
311/2022 Errege Dekretuaren arabera. 

IV.- Realizar las consultas previas que en su caso, 
correspondan. 

 

V.- Tratar los datos personales de conformidad con los 
criterios de seguridad y el contenido previsto en el 
artículo 32 del RGPD, así como observar y adoptar las 
medidas técnicas y organizativas de seguridad 
necesarias o convenientes para asegurar la 
confidencialidad, secreto e integridad de los datos 
personales a los que tenga acceso. En particular, se 
correspondería con la categorización de sistemas de 
información y aplicación de medidas de seguridad de 
acuerdo al Real Decreto 311/2022, del Esquema 
Nacional de Seguridad en el ámbito de la 
Administración Electrónica. 

 

VI. Erabateko konfidentzialtasuna izatea hitzarmena 
gauzatzeko erabil ditzakeen datu pertsonalei buruz, 
bai eta datu horiek tratatzearen ondoriozkoei buruz 
ere, datu horiek edozein euskarritan eskuratu direla 
ere. 

VI.- Mantener la más absoluta confidencialidad sobre 
los datos personales que tenga pudiere tratar para la 
ejecución del convenio, así como sobre los que 
resulten de su tratamiento, cualquiera que sea el 
soporte en el que se hubieren obtenido. 
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VII. Betebehar hori BFAren eta IVAPen konturako 
tratamenduaren edozein fasetan esku har dezakeen 
pertsona orori dagokio, eta erakundeen betebeharra 
da, halaber, beren mendekotasun organiko eta/edo 
funtzionalaren pean dauden pertsonei sekretu-
betebeharrari buruz eta betebehar horri eusteari 
buruz irakastea, baita jarduera amaitu edo jarduera 
utzi ondoren ere. 

VII.- Esta obligación se extiende a toda persona que 
pudiera intervenir en cualquier fase del tratamiento 
por cuenta de DFB y del IVAP siendo asimismo deber 
de las entidades instruir a las personas que estén bajo 
su dependencia orgánica y/o funcional, acerca del 
deber de secreto, y del mantenimiento de dicho deber 
aún después de la terminación de la prestación de la 
actividad o de su desvinculación. 

 

VIII. Datu pertsonalak tratatzeko baimena duten 
pertsonen zerrenda bat eramatea, eta datu horiek 
konfidentzialtasuna berariaz eta idatziz 
errespetatzeko eta dagozkien segurtasun-neurriak 
betetzeko konpromisoa hartzen dutela bermatzea, 
behar bezala jakinarazi behar baitizkie. 

VIII.- Llevar un listado de personas autorizadas para 
tratar los datos personales y garantizar que las mismas 
se comprometen, de forma expresa y por escrito, a 
respetar la confidencialidad, y a cumplir con las 
medidas de seguridad correspondientes, de las que les 
debe informar convenientemente. 

 

IX. Tratamendurako baimena duten pertsonek datu 
pertsonalak babesteko behar duten prestakuntza 
bermatzea. 

IX.- Garantizar la formación necesaria en materia de 
protección de datos personales de las personas 
autorizadas a su tratamiento. 

 

X. Datu pertsonalak hirugarrenei ez jakinaraztea 
(lagatzea) eta ez zabaltzea, ezta gordetzeko ere, legez 
gaitutako kasuetan izan ezik. 

X.- No comunicar (ceder) ni difundir los datos 
personales a terceras personas, ni siquiera para su 
conservación salvo en supuestos legalmente 
habilitados.  

 

XI. Hala badagokio, tratamenduaren arduradunak 
datu pertsonalak babesteko izendatutako pertsona 
fisikoen identitatea eta harremanetarako datuak 
jakinaraztea, hau da, datu pertsonalen 
tratamenduaren erregulazioa betetzeaz arduratzen 
diren pertsonen identitatea, alderdi legal/formaletan 
eta segurtasun-alderdietan. 

XI.- En su caso, comunicar la identidad y datos de 
contacto de la(s) persona(s) física(s) designada(s) por el 
responsable del tratamiento a efectos de protección 
de los datos personales, esto es, la identidad de las 
personas (s) responsable(s) del cumplimiento de la 
regulación del tratamiento de datos personales, en las 
vertientes legales/formales y en las de seguridad 

 

XII. , DBEOren 33. artikuluarekin bat etorriz, bere 
erantzukizunpeko datu pertsonalen segurtasunaren 
edozein urraketaren berri emango dio kontrol-
agintaritza eskudunari, berehala eta 72 orduko epean 
beranduenez, era berean, datu pertsonalen 
segurtasuna, osotasuna edo erabilgarritasuna 
arriskuan jarri duten edo jar dezaketen informazioa 
tratatzeko eta kudeatzeko sisteman izandako 

XII.- De conformidad con el artículo 33 RGPD, 
comunicará en su respectivo ámbito de 
responsabilidad y en caso de ser necesario a la 
autoridad de control competente de forma inmediata y 
a más tardar en el plazo de 72 horas, cualquier 
violación de la seguridad de los datos personales  bajo 
su responsabilidad de la que tenga conocimiento , 
juntamente con toda la información relevante para la 
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XIX. Hitzarmena formalizatu ondoren, eta hura 
gauzatzen ari den bitartean, hitzarmenean 
ezarritakoa aldatu edo egokitu behar bada, bi 
erakundeek adierazi beharko dute zer aldaketa 
eskatzen dituzten aldatzeko edo egokitzeko. Bi 
erakundeak eskatutakoarekin ados badaude, 
dokumentu eguneratu bat egingo da, 
tratamenduaren xehetasunak zehatz-mehatz jasoko 
dituena. 

 

XIX.- Si una vez formalizado el convenio y durante la 
ejecución del mismo resultara necesario modificar o 
adaptar lo estipulado en el mismo, las ambas entidades 
señalarán los cambios que solicita modificar u adaptar. 
En caso de que ambas entidades estén de acuerdo con 
lo solicitado, se emitiría un documento actualizado que 
recoja fielmente el detalle del tratamiento. 

 

 

 

BILBAO BIZKAIA KUTXA BANKU 
FUNDAZIOA/FUNDACION BANCARIA BBK 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

SIN./FDO.:GORKA MARTINEZ SALCEDO 

 

 

 

 

 

 

ARANZADI ZIENTZIA ELKARTEA/SOCIEDAD DE 
CIENCIAS  ARANZADI 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

SIN./FDO.: JUAN JOSE AGIRRE MAULEON 
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INGURUNE NATURALA ETA NEKAZARITZA 
SUSTATZEKO FORU DIPUTATUA/DIPUTADA 
FORAL DE MEDIO NATURAL Y AGRICULTURA 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

SIN./FDO: ARANTZAZU ATUCHA LEJARRETA 
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ANEXO I/I. ERANSKINA. 

 

PROYECTO DE ACTIVIDADES PREVISTAS DE 
EDUCACIÓN Y PARTICIPACIÓN AMBIENTAL EN 

EL URDAIBAI BIRD CENTER 

AÑO 2025 
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1.- Introducción  

 

Durante el año 2025 el Urdaibai Bird Center, con la colaboración de la Diputación Foral de Bizkaia y la 
Fundación BBK, llevará a cabo un Programa de Educación, Formación y Participación Ambiental. 

 

Se trata de un centro gestionado por la Sociedad de Ciencias Aranzadi y es actualmente uno de los 
centros de migración de aves más importantes de Europa. En este centro, la conservación-
monitorización, la formación-educación ambiental, y el turismo de naturaleza, son las tres líneas de 
trabajo principales. Todas estas líneas están relacionadas con el mundo de las aves, sus migraciones y 
los hábitats donde viven.  
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Todas estas líneas de trabajo tienen como punto de partida la Reserva de la Biosfera de Urdaibai. 
Cabe destacar que el centro está ubicado en un lugar único, al borde de la marisma alta de Urdaibai. 
El propio equipamiento es un observatorio de la marisma y se encuentra ubicado en Gautegiz 
Arteaga, justamente en el corazón de la Reserva de la Biosfera de Urdaibai.  

 

No se trata de un centro donde simplemente se describen las aves presentes en la Reserva de la 
Biosfera, ni estamos ante un centro de interpretación donde la población acude a observar una serie 
de paneles, fotografías o audiovisuales sobre las aves de Urdaibai.  

 

 

La migración de las aves es la temática principal del centro y a su vez, es uno de sus mayores 
atractivos. Se resalta la importancia de las aves presentes y el concepto de viaje, es decir, las aves 
son el vehículo que nos lleva a conocer lugares increíbles entre Europa y África. En este contexto es 
de vital importancia el trabajo en red que se está desarrollando en cooperación con otros equipos de 
investigación europeos y africanos que nos llevan a que este proyecto sea de escala internacional. 
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Además, una de las principales funciones del Urdaibai Bird Center es adecuar la información 
obtenida en los diferentes proyectos para adaptarla a un nivel comprensible por diferentes 
segmentos del sistema educativo. Esta información se ha adaptado para ser acorde con el nivel de 
comprensión del profesorado, escolares y visitantes que se acerquen al centro, y hace que todos los 
proyectos tengan un valor añadido.  

 

 

 

 

 

 

 

 

2.- Visitas al Urdaibai Bird Center 

 

El Urdaibai Bird Center ofrece en sus instalaciones diferentes tipos de visita. Para ello, se vale tanto 
de las nuevas tecnologías para la divulgación de su contenido como del observatorio interior 
equipado, siendo esto último una parte esencial de la visita. Estos elementos hacen que este centro 
se haya convertido desde hace tiempo, en un referente a nivel europeo. 

 

Durante el 2025, las visitas presenciales seguirán siendo prioritarias en el centro; tanto para los 
grupos escolares, para las entidades que soliciten la visita guiada o para aquellas personas que 
realicen la visita audioguiada. 

 

Destinatarios: 

 

- Escolares desde el segundo ciclo de primaria hasta bachiller, en virtud del desarrollo 
curricular establecido en el BOPV. Ciclos formativos de grado medio y superior. Carreras 
universitarias en la rama de ciencias. 
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- Público en general, incluidas asociaciones, instituciones u otras entidades públicas o 
privadas. 

 

Estas visitas son una herramienta esencial, ya que a través de ellas intentamos transmitir a la 
sociedad todo el conocimiento obtenido mediante la conservación, el seguimiento y la 
monitorización de las aves. Todo ese conocimiento es adaptado por nuestro equipo de técnicos a 
contenidos adecuados para cada nivel académico que visita el centro.  

 

El equipamiento tecnológico del centro es de gran apoyo en la visita; así como la visita que se hace 
con los estudiantes al entorno. Este entorno marismeño se encuentra en el municipio de Gautegiz 
Arteaga y se trata del principal elemento conductor de la visita: las aves y su entorno. 

 

Actualización de los contenidos museográficos: 

 

Los contenidos museográficos de nuestro centro se mantienen actualizados de forma continua. Los 
resultados de nuestras labores de conservación y monitorización nos proveen de una información 
valiosa que servirá para elaborar nuevos contenidos para ofrecer a los visitantes. 

 

Para este año 2025 se incorporará a la audioguía un nuevo idioma: el italiano. Las estadísticas de los 
dos años previos nos muestran que está habiendo un incremento en los números de visitantes 
italianos, ganándose un puesto entre los 5 países europeos que más nos visitan. Al igual que 
hiciéramos hace un par de años con el neerlandés, este año trabajaremos en la traducción y 
grabación del contenido de la audioguía a este nuevo idioma. 
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Por otro lado, aunque el año pasado adaptamos la explicación de la visita audioguiada en la 
recepción para las familias con menores, el contenido de la audioguía no estaba adaptado. Este año, 
el equipo técnico se ha propuesto rehacer todo el contenido de la audioguía y adaptarlo 
completamente a un nivel de comprensión mucho más amigable para las niñas y niños que vienen 
con sus familias.  
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2.1-Visitas para escolares 

 

EL PROGRAMA  

 

PRESENTACIÓN 

 

El objetivo de este programa es una experiencia que convierte cada individuo en amante de la 
naturaleza, siempre con las aves como eje central.  

  

DESTINATARIOS 

 

El programa está dirigido a Educación Primaria, Educación Secundaria, Bachillerato, centros 
universitarios, Formación Profesional y cualquier otro tipo de público. 

Todas las actividades del Urdaibai Bird Center, tanto teóricas como prácticas, están relacionadas con 
el medio ambiente.  
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DURACION 

Dependiendo de las necesidades de cada grupo de visitantes y de si la visita es regular o extendida, 
las visitas tendrán una duración de 1h (visita regular) o de 2h15min (visita extendida).  

 

En la visita de 1h, todas las actividades se realizarán de forma continuada. Si la duración es de 2h15 
min, realizaremos un intermedio de 15 minutos para que los visitantes descansen. La duración de la 
visita limita la cantidad de actividades que se realizan, permitiéndonos profundizar más en las visitas 
más largas. 

 

 

 

 

OBJETIVOS 

 

Para este programa fijamos los objetivos que se presentan a continuación: 

 

OBJETIVOS GENERALES 
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2.2-Visitas para el público en general 

 

2.2.1- Visitas guiadas por el personal técnico 

 

Las visitas con los técnicos no se limitan a datos teóricos; estos conocen en detalle los 
comportamientos de las aves, los patrones migratorios y los proyectos de conservación y 
monitorización activos en las marismas de Urdaibai. Esta experiencia permite transformar la visita en 
una verdadera clase sobre biodiversidad, adaptada al interés del grupo, desde simples visitantes a 
expertos en aves. Estas visitas ofrecen un dialogo directo con los técnicos; interactuando y 
enriqueciendo las experiencias, solucionando dudas y fomentando debates en tiempo real. Los 
técnicos comparten historias únicas derivadas de su trabajo diario; como se monitorizar una familia 
de águilas pescadoras, los desafíos de conservar especies amenazadas como el avetoro o 
descubrimientos recientes en la marisma. Estas anécdotas acercan la ciencia a lo cotidiano, 
mostrando los técnicos sus vivencias en primera persona. 
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3.- Programas ambientales con Participación ciudadana 

 

3.1- Programa Inguruko Hegaztiak 
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Desde el Urdaibai Bird Center coordinamos este proyecto aportando información acerca de las 
especies y ofreciendo charlas presenciales y virtuales en los diferentes centros escolares. Urdaibai 
Bird Center asesora y ayuda a las escuelas, consolidándose como un aula de naturaleza a la que 
puedan acudir cuando las escuelas lo soliciten. 

 

Debemos mencionar que el alumnado de la escuela Montorre, debido a su cercanía y trayectoria de 
trabajo con el propio centro, son socios del Urdaibai Bird Center, siendo ellos los protagonistas de las 
visitas que realizan con sus familias y amistades. 

 

Durante este año el vencejo común (Apus apus) ha sido la especie propuesta por el equipo técnico 
para que sean objeto de estudio del alumnado para este proyecto escolar. 
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4.- Formación ambiental 

 

Un año más, el programa formativo que se impartirá desde el Urdaibai Bird Center estará dirigido a 
formar gente para que adquieran experiencia en áreas relacionadas con el medio ambiente y el 
turismo de naturaleza. Durante esta formación ambiental se tocarán temas como la investigación, la 
divulgación, la gestión y manejo de los hábitats, así como la divulgación de los valores y recursos 
naturalísticos de espacios naturales como es Urdaibai. La educación ambiental ayuda a personas de 
todas las edades a entender mejor y aprender sobre el medio ambiente y, por consiguiente, a 
desarrollar habilidades y comprensión sobre cómo abordar los desafíos globales actuales y de futuro. 
Es en sí, una herramienta clave para ampliar la base del movimiento ambiental y crear comunidades 
más sanas y comprometidas.  

 

4.1- Jornadas formativas de ornitología. 

 
Durante este año se realizarán cursos formativos para introducir a particulares, público en general, 
asociaciones y grupos diversos en la iniciación a la ornitología. Serán jornadas en las que se 
impartirán conocimientos teóricos y prácticos sobre las aves de Urdaibai y sus hábitats.    

 

Con el objetivo de favorecer la iniciación y la orientación de las personas en el mundo de la 
ornitología, serán jornadas de formación de nivel básico de identificación de las aves de Urdaibai. 
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Con ello, se pretenden lograr dos objetivos básicos principales: 

- Transmitir conocimientos básicos sobre ecología, biología y fenología de las aves que se pueden 
observar en Urdaibai a lo largo del año. 

- Aprendizaje de las pautas básicas para la localización, reconocimiento e identificación de las aves, 
por parte de los asistentes a las jornadas. 

 

 

4.2- Jornadas formativas de anillamiento 

 

Se seguirá con la formación en el anillamiento científico realizando jornadas de anillamiento en 
nuestras estaciones y en la campaña de anillamiento de verano. Estas jornadas es se hacen para que 
las personas se inicien en las labores de anillamiento científico. 
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El objetivo de la gente que realiza esta formación es la de capacitarse en el manejo de las aves y 
profundizar en la importancia que tiene una correcta metodología de anillamiento para el 
seguimiento de la avifauna.  

 

También resaltamos que, gracias a los datos suministrados por multitud de centros, colectivos y 
anilladores a lo largo y ancho del planeta, se logra trazar las rutas migratorias de las diferentes 
especies de aves. Esto nos permite identificar los lugares que debemos conservar y realizar 
materiales de divulgación para las visitas del centro. 

 

 

 

4.3- Formación para alumnos de ciclos superiores y universitarios 

 

Se trata de la formación que busca ampliar el conocimiento de los participantes en la educación 
ambiental. Están orientadas a la capacitación y formación de estudiantes universitarios, de 
formación profesional y de institutos, dentro de las diferentes líneas de trabajo llevadas a cabo en 
nuestro centro, con la herramienta central que son las aves, sus migraciones, los hábitats donde 
viven y el turismo de naturaleza. 
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Durante este año 2025 se seguirá trabajando en el plan de prácticas para ciclos superiores y para 
alumnos universitarios en módulos y grados relacionados con la naturaleza. Como en años anteriores 
se colabora con diversos institutos y facultades, ofreciendo a su alumnado un plan de prácticas en el 
que formarse en trabajos relacionados con el medio ambiente y el turismo de naturaleza. 

 

 

PRÁCTICAS FORMATIVAS EN EL URDAIBAI BIRD CENTER  

 

Objetivos y metas de la práctica formativa: 

 

Los principales objetivos de esta práctica son:  
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a) Contribuir a la formación integral de jóvenes complementando su aprendizaje teórico y práctico 
en el ámbito del medio ambiente.  

 

b) Facilitar el conocimiento de la metodología de trabajo adecuada a la realidad profesional en medio 
ambiente, gestión de hábitats y turismo de naturaleza. 

 

c) Favorecer el desarrollo de competencias técnicas, metodológicas, personales y participativas.  

 

d) Obtener una experiencia práctica que facilite los estudios futuros y la inserción en el mercado 
laboral que mejore su empleabilidad futura.  

 

Colectivo a formar  

 

Se formará a jóvenes para que adquieran experiencia en áreas relacionadas con la investigación de la 
naturaleza, la gestión y manejo de los hábitats, así como la divulgación de los valores y recursos 
naturalísticos de Espacios naturales como Urdaibai.  

 

Contenido y Unidades de trabajo a desarrollar 

 

La formación en prácticas tendrá estos cometidos fundamentales: 

 

-     Proyectos relacionados con la gestión del hábitat. 

-     Participación en proyectos de seguimiento y monitorización de aves y hábitats. 

-     Educación ambiental y divulgación de los recursos naturalísticos de la Reserva de la Biosfera    de 
Urdaibai. 

-     Actividades de información y atención a los visitantes. 
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1.- Proyectos relacionados con la gestión del hábitat.  

 

-     Gestión y manejo de la vegetación palustre del humedal de Gautegiz Arteaga  

-     Mantenimiento de observatorios y estaciones de anillamiento 

-     Gestión de los terrenos de custodia del territorio 

 

2.- Proyectos de seguimiento y monitorización de las aves de Urdaibai. 

 

-     Campaña de anillamiento para el seguimiento de aves reproductoras de Urdaibai.  

-     Monitorización mediante censos de aves acuáticas de Urdaibai  

-     Monitorización de aves acuáticas en las marismas de Gautegiz Arteaga 

-     Seguimiento de las espátulas en las marismas de Gautegiz Arteaga 

-     Seguimiento de la reproducción de páridos en Urdaibai 
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3.- Divulgación de los proyectos de seguimiento y monitorización de las aves.  

 

-     Página www.ornitho.eus 

-     Página www.ebird.org 

 

4.- Divulgación de los recursos naturalísticos de Urdaibai.  

 

-     Actividades de educación e información ambiental  

-     Actividades destinadas a la atención e información de los visitantes  

-     Actividades de observación e interpretación de las aves de la marisma. 

 

Igualmente, este proyecto permite mantener un contacto continuo con el mundo universitario por 
parte del centro que se materializa en nuevas líneas de colaboración con la universidad como becas, 
convenios y organización de jornadas en la naturaleza. 
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Año tras año se está comprobando que las temperaturas invernales son más suaves en latitudes 
norteñas, por lo que muchas aves presaharianas se quedan a pasar el invierno en Centroeuropa en 
vez de bajar hasta la península ibérica. 

 

Monitorización planteada: Se proseguirá con el seguimiento de 4 especies de aves que utilizan la 
marisma durante la invernada. Se trata de dos limícolas, la avefría y la agachadiza común por un lado 
y el ánade silbón y el ánade rabudo por otro.  Estas son aves que nos indicaran la evolución de la 
invernada en Urdaibai. Además, son especies cuyos contingentes pueden  

 

fluctuar a lo largo de los años dependiendo de las condiciones climáticas que puedan darse en el 
norte y centro de Europa.  

 

 

 

5.1.1.2-Migración primaveral:  Indicio - La primavera se está adelantando. 

 

El calentamiento global también está produciendo cambios importantes en la fenología migratoria 
de las aves, y en los calendarios de los ciclos biológicos. La primavera se adelanta y las plantas brotan 
y florecen antes. El ciclo biológico de los invertebrados, alimento de muchas especies de aves, 
también se ve alterado, se activan con anterioridad y tienen ciclos de vida mucho más rápidos. Todos 
estos cambios también afectan a las aves migratorias y se ha observado una tendencia muy 
generalizada a adelantar la migración de primavera o prenupcial, así como las fechas de cría. En este 
sentido es importante conocer desde Urdaibai si las aves cada vez regresan desde África a Europa en 
fechas más tempranas para criar.  
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Monitorización planteada: Se proseguirá con el seguimiento de las primeras citas de aves que 
consideramos indicadoras de los cambios que se están produciendo en la fenología migratoria. Las 
aves que se han escogido son aves que utilizan exclusivamente áreas marismeñas en su tránsito 
migratorio. No se han tenido en cuenta otras aves de carácter más ubicuo y que en migración 
pueden observarse también en cualquier otro tipo de hábitats. Se trata del seguimiento de la 
fenología migratoria de 4 paseriformes transaharianos para comprobar si están adelantando su 
regreso.  

Las aves que se han escogido como indicadoras serán: el carricero común, el carricerín común y dos 
hirundínidos que son la golondrina común y el avión zapador. 

 

 

5.1.1.3-Periodo de cría: (Indicio - Desplazamiento para criar Sur-Norte) La desertificación en el sur de 
España avanza en paralelo a la penetración en la península de especies con origen africano. Cada vez 
más aves del Sur están colonizando zonas más al norte para criar. 

 

Monitorización: Identificar la presencia de especies históricamente reproductoras del Sur en 
Urdaibai. Como consecuencia del cambio climático y la cada vez mayor sequia del sur de la  

 

península es probable que este tipo de especies sean cada vez más habituales en la costa cantábrica 
en el periodo estival. 

Se monitorizarán en especial aquellas aves como la cigüeñuela que recientemente han comenzado a 
criar en nuestro territorio. 

 

Por otro lado, durante el periodo de cría, se realizará un exhaustivo seguimiento de la reproducción 
de paseriformes que utilizan cajas nido para anidar, ya que estas aves pueden actuar como 
indicadoras de los cambios que puedan darse en la naturaleza asociados al  clima.  
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